
Factura: 002-002-000000319 

Dl 
20151701024P00107 

PROTOCOLIZACIÓN 20151701024P00107 

FECHA DE OTORGAMIENTO: 25 DE FEBRERO DEL 2015 

OTORGA: NOTARIA VIGESIMA CUARTA DEL CANTON QUITO 

DESCRIPCIÓN DE DOCUMENTO PROTOCOLIZADO: 

NUMERO DE HOJAS DEL DOCUMENTO: 6 

CUANTÍA: INDETERMINADA 

  
A PETICIÓN DE: a 
  
NOMBRES/RAZON SOCIAL TIPO INTERVINIENTE DOCUMENTO DE IDENTIDAD YET. (C ANo. IDENTIFICACIÓN 
  

MURIEL BEDOYA CAMILO 
MARTIN     

POR SUS PROPIOS DERECHOS 
  
CÉDULA 

Dra Flor Ma 
1720876596     

    

  

  
[OBSERVACIONES: 

NOTARIO(A) FLOR DE MARI 

    
IVADÉNEIRA JACOME 

NOTARIA VIGESIMA CUARTA DEL CANTON QUITO 

  

NO" 
DEL CANTÓN QUI 

Dra. Flor Ma. Rivadeneira Jácome,    

  

O 

MSc. 

- 

|



Quito, 24 de febrero de 2015 

Señor Notario: 

De conformidad con el artículo dieciocho de la Ley Notarial, en el registro de escrituras públicas a 

su cargo sírvase protocolizar los documentos adjuntos a la presente, relativos al poder otorgado por 

MSHC LLC a favor de PBP REPRESENTACIONES CIA LTDA, con su respectiva apostilla y traducción. 

Una vez realizada la mencionada protocolización le solicito conferirme tres copias certificadas de la 

misma. 

Muy atentamente, 
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Da 
  

  

    

  

  

  

  

  

  
   

        

  

O S 
SOY sn OF A 2 

¡> ZE QA y Me 2 
E NS Elo 5 

A Se Ú 4 9 

“Che State El ' Pashinato 

of State 

APOSTILLE 
(Convention de la Haye du 5 Octobre 1961) 

1. Country: United States of America 

2. This public document has been 

signed by: EVELINA A FOWLER 

3. acting in the capacity of: Notary public, state of Washington 

4.  bears the seal/stamp of: EVELINA A FOWLER 

CERTIFIED 

5. ati Olympia, Washington 6. the: 12 day of February, 2015 

by: Kim Wyman, Secretary of 
7. 

State 

8. No: 201502669 

9. Seal/Stamp: 10. Signature: 

Given under my hand and the Seal of the State 

of Washington at Olympia. the State Capital 

Kim Wyman, Secretary of State 
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DEL CANTÓN QUITO 

Dra. Flor Ma. Rivadeneira Jácome MSc. 
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PODER ESPECIAL 

En mi calidad de funcionario autorizado de 
MSHC, LLC, una compañía constituida y 
existente bajo las leyes de las Nevada, 
otorgo poder especial en la República del 
Ecuador a la compañía PBP 
REPRESENTACIONES CIA. LTDA. En virtud 
de este poder, la mandataria podrá, en 
nombre y por cuenta de la mandante, cumplir 
todas las obligaciones adquiridas 
legítimamente -por la mandante y que deben 
ser cumplidas en el Ecuador, así como 
contestar y presentar demandas ante las 
cortes y tribunales judiciales o arbitrales 
ecuatorianos, y comparecer en nombre de la 
mandante en las diligencias, audiencias y 

demás actuaciones que en tales procesos se 
ordenen, y plantear impugnaciones en la vía 

administrativa ante entidades públicas 
ecuatorianas y en general comparecer por 
cuenta de la mandante ante dichas 

entidades. Este poder subsistirá hasta ser 
expresamente revocado y se lo otorga para 
los efectos determinados en el Artículo 6 de 
la Ley de Compañías del Ecuador.   

” 
Y 

POWER OF ATTORNEY 

In my capacity of authorized officer of MSHC, 
LLC, a company incorporated and existing 
under the laws of Nevada, | hereby appoint 
PBP REPRESENTACIONES CIA. LTDA., as 
agent in the Republic of Ecuador. By virtue of 
this power of attorney, on behalf of the 
principal, the agent is entitled to execute all 
obligations legitimately acquired by the 
principal and that must be fulfilled in Ecuador, 
as well as, as the principal's attorney, 
respond and file complaints before the 
Ecuadorian courts and judicial or arbitration 
tribunals, and appear on behalf of the 
principal in proceedings, hearings and other 
actions ordered in such procedures, and to 
file administrative claims in Ecuadorian public 
agencies and in general appear on behalf of 
the principal before such entities This power 
of attorney will subsist until expressly revoked 
and it is granted for the effects determined in 
Article 6 of the Ecuadorian Companies Act. 

y 

Executed in Redmond, Washington USA on this 11th day of February 2015 

    7) 
  

Benjamin 
"Vic | 

- rndorff 
esident 
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STATE OF WASHINGTON ) 
) ss: Y 

COUNTY OF KING ) 

| certify that | know or have satisfactory evidence that Benjamin O. Orndorff is the person who 
appeared before me, and said person acknowledged that he signed this instrument, on oath 

stated that he was authorized to execute the instrument and acknowledged it as Vice President 
of MSHC, LLC to be the free and voluntary act of such party for the uses and purposes 
mentioned in the instrument. 

Dated this 11th day of February 2015. 

: SK Éarclima (AMADA 
EVELINA A. FOWLER - NOTARY PUBLIC 
in and for the State of Washington USA 
Residing at Maple Valley, Washington USA. 
My Appointment expires: 11 October 2018 

A A ANN 

EVELINA A. FOWLER 

NOTARY PUBLIC 
STATE OF WASHINGTON 
COMMISSION EXPIRES 
OCTOBER 11, 2018 

    

      
    
    
   



TRADUCCIÓN 

ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA 

ESTADO DE WASHINGTON 

SECRETARIO DE ESTADO 

APOSTILLA 

(Convención de La Haya de 5 de octubre de 1961) 

1. País: Estados Unidos de América 

2. Este documento público ha sido firmado por Evelina A. Fowler 

3. actuando en calidad de Notario Público, Estado de Washington 

4, consta en él el sello/timbre de Evelina A. Fowler 

Certificado 

5. en Olympia, Washington 6. el 12 de febrero de 2015 

7. por Kim Wyman, Secretario de Estado 

8. No. 201502669 

9. Sello/timbre: EL SELLO DEL ESTADO DE WASHINGTON-1889 

10. Firma: Dado con mi firma y el sello del Estado de Washington en Olympia, la Capital del 

Estado 

[firma] Kim Wyman, Secretario de Estado 

[A CONTINUACIÓN CONSTA UN PODER OTORGADO POR MSHC LLC A PBP REPRESENTACIONES CIA. 

LTDA. EN DOS COLUMNAS ESCRITAS EN ESPAÑOL E INGLÉS] 

Suscrito en Redmond, Washington, E.E.U.U., el día de hoy, 11 de febrero de 2015. 

MSH, LLC 

[firma] Benjamin O. Orndorff, Vicepresidente 

ESTADO DE WASHINGTON 

CONDADO DE KING, a saber: 

Certifico que conozco, o que tengo evidencia satisfactoria, que Benjamin O. Orndorff es la persona 

que compareció ante mí y reconoció haber firmado este instrumento; bajo juramento dijo que 

estaba autorizado para suscribir el instrumento y reconocerlo como Vicepresidente de MSHC LLC 

como acto libre y voluntario de dicha compañía para los usos y propósitos mencionados en el 

instrumento. 

Fechado el día de hoy, 11 de febrero de 2015 

NO' 241 ma 
DEL CANTÓN QUITO 

Dra. Flor Ma. Rivadeneira Jácome Se. | 
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[fiorma] Evelina A. Fowler, Notario Público 

en y para el Estado de Washington, E.E.U.U. 

Residente en Maple Valley, Washington, E.E.U.U. 

Mi nombramiento expira el 11 de octubre de 2018 

[sello] Evelina A. Fowler 

Notario Público, Estado de Washington 

Mi comisión expira el 11 de octubre de 201 
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Alicia de Reed 

Traductora 

C.!. 0901000083 
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Dra. Flor Ma. Rivadeneira Jácome MS. 
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NOTARÍA VIGÉSIMA CUARTA DE QUITO.- Conforme la petición 

inicial del Abogado Camilo Muriel Bedoya profesional con 

matrícula número diez y siete guión dos mil doce guión 

setecientos cuarenta del Colegio de Abogados de Pichincha, 

con esta fecha y en mi registro de Escrituras Públicas, 

protocolizo LOS DOCUMENTOS RELATIVOS AL PODER OTORGADO POR 

MSHC LLC A FAVOR DE PBP REPRESENTACIONES CIA. LTDA., CON SU 

RESPECTIVA APOSTILLA Y TRADUCCION; contenida en siete fojas 

útiles, incluida la que contiene esta razón y la petición 

inicial.- JL 

Quito, 25 de febrero del 2.015. 

    DRA. FLOR DE MARÍA RIV. PENEIRA JÁCOME 

NOTARIA VIGÉSIMA CUARTA DEL CANTÓN QUITO 

RAZÓN: Se protocolizó ante mí; y en fe de ello, confiero 

esta SEGUNDA COPIA CERTIFICADA de la protocolización DE LOS 

DOCUMENTOS RELATIVOS AL PODER OTORGADO POR MSHC A FAVOR DE 

PBP REPRESENTACIONES CIA. LTDA., CON SU RESPECTIVA 

APOSTILLA Y TRADUCCION, sellada y firmada en el mismo lugar 

y fecha de su protocolización.-JL 
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